
"Ублюдок! Ты пытаешься заставить милорда сбежать?" Ху Цзинци выпустил ярость, его лицо -
суровое выражение.

Тигр Цзинци был литератором, но с железной костью, который был известен на всей
территории империи Цин Юнь. Если бы не это, то трудно было представить, что
императорский наставник, чей ранг был не очень высоким, мог бы пользоваться такой высокой
репутацией в верхних эшелонах империи Цинь Юнь.

"Но..."

Когда "Тигр Шесть" собирался продолжить убеждения, Ван Донг покачал головой и сказал:
"Слишком поздно бежать, даже если ты хочешь".

Как только слова Ван Донга упали, дюжина или около того охранников Тигрового Семейства,
словно засохшие листья, подхваченные яростным ветром, прилетели сюда яростным ветром.

Лицо Тигра Сикс мгновенно изменилось, и он испугался: "Почему так быстро?"

Прыжок тигра тоже был поражен вдвойне! Эти стражники из рода Тигров, хотя и не из числа
первоклассных мастеров, все же могли бы войти в число лучших, и даже два мастера седьмого
уровня "True Qi" не упали бы так легко. Быть сметенным таким образом - это определенно вне
воображения Тигриного Прыжка.

Лицо человека не испугалось, и он холодно ворчал, говоря: "Посмотрим, у какого человека
хватит смелости сделать это!

Ван Донг слушал это, и его сердце обильно потело, селезенка Тигра Цзинци, как эта, чтобы
выжить до сих пор, должен сказать, было... чудом!

До появления фигуры противника, страшная машина убийства, уже как страшная волна
вспыхнула, что ощущение, как два яростных зверя наводнения, прорвались через клетку, вот-
вот начнется кровавое убийство в мире.

"Это хозяева! Настоящий мастер!" Лицо Ху Ю снова изменилось и он уставился.

Ван Донг слегка кивнул на двух мастеров "Истинного Ци". Я не знаю, кто это был, но было
удивительно, что кто-то с такой большой рукой, восьмикратным мастером, разослал по два за
раз, и было удивительно, что это было дело с гражданским чиновником.

Как только вы видите двух, ученики Ван Донг сразу же сокращаются, не потому, что оба
выглядят "выдающимися", но руки двух, один из них на самом деле несут кровавые руки, и не
знаю, какой охранник оторвал тело, размахивая между ними, кровь летит, жутко.

Баррингер - девушка. Она слишком робкая, чтобы видеть кровь.

На месте он сразу же издал крик, и его лицо быстро побледнело. Старая голова Яна была еще
хуже, а потом упала в обморок от шока.

Тигр Цзинци изначально сохранял спокойную и собранную осанку, но в этот момент его лицо
бесконтрольно вздымалось ввысь с горой ярости.

Несмотря на то, что Тигр Цзинци - строгий чиновник, он относится к своим подчиненным,
своим людям исключительно хорошо. Скажем, охранники в этом особняке, каждого из них он



мог бы назвать. Возьмите сломанную руку, которую держат эти двое, одежду, оставшуюся
только от сломанной руки, Ху Цзинци также может распознать, кому они изначально
принадлежали. Видя, как трагически умирает его семья, как Тигр Цзинци может не злиться?

"Вы, двое жестоких и непрощающих воров, кто дал вам мужество прийти в особняк моего Ху
Цзинци и убить?"

Услышав ярость Тигра Цзинци, два убийцы обменялись взглядами, жестокая и ожесточенная
насмешка сбежала с их лиц в то же время.

Твердая фигура внезапно сделала шаг вперед, помахала сломанной рукой и с расстояния
указала на Тигра Цзинци, сказав: "Похоже, ты Тигр Цзинци, королевский историк!

Тигр Цзинци, конечно, не будет отрицать свою личность, даже перед лицом бесконечных
возможностей убивать, многократно бить по голове, пить: "Это мой чиновник! А вы что за
воры?"

Меня зовут Галстук Ху, а его зовут Серебряный Волк!" Однако эти два убийцы были
откровенны и дали Ху Цзинци прямой ответ. В глазах Железного Тигра и Серебряного Волка
было видно, что все присутствующие были уже мертвы, и, естественно, не было необходимости
скрывать свою личность от мертвых.

Ван Дон хладнокровно засмеялся и повернул голову, чтобы ударить Ху Юэ: "Видите, это тот,
кто действительно пришел к двери, чтобы выбить из него пинка!".

Первый в истории компании "Тигр" - это компания, которая качает головой и горьким голосом
говорит: "Даже если люди ищут курить, мы все равно должны иметь возможность курить
людей". С этими двумя парнями плохо иметь дело, босс, потом будут неприятности, забирайте
моего отца и Лингера и уходите!"

Вандонг был ошеломлен. "А ты?"

Выражение "Тигриный прыжок" было снято, и он с гордостью сказал: "Я, естественно, останусь
и задержу их, чтобы выиграть время для тебя!

Вандонг не мог не рассмеяться и подумать в сердце: "Этот Тигр Юэ действительно не
заслуживает своей фамилии, Джедай - не обычный Тигр! Просто благодаря своему тройному
царству Истинного Ци, если он хочет сбить двух мастеров Истинного Ци восьмого ранга, его
кишка тонка"!

"Железный Тигр, Серебряный Волк?" Тигр Цзинци на мгновение задумался и покачал головой:
"Я не слушал.

Говорил же! Вам двоим лучше связать себя и признать свою вину, иначе вам двоим не будет
места, каким бы большим ни был мир!"

"Хахаха........................ все вы, чиновники империи Цин Юнь, такие же глупые, как и вы? Если
это так, то я думаю, что вы, ребята, могли бы взять инициативу в свои руки и поклониться
нашей Железной войне, пока все не потратили свое время". Железный Тигр имел огромный
голос и смеялся, как гром.

"Вы, ребята, из династии Железной войны?" Ху Цзинци слегка замерзла.



С другой стороны, глаза Ван Донга сразу сузились в щель, и в них вспыхнул холодный дух-
убийца.

"Мило! Мы пришли сегодня только для одной цели, а это для того, чтобы забрать твою голову.
Тигр Цзинци, если ты не хочешь больше страдать, советую тебе решать самому".

"Возмутительно! Как я уже говорил, ваша династия Железной войны - волчья и амбициозная, и
рано или поздно вы нанесете удар по моей империи Цинь Юнь. К сожалению, эти министры,
они просто не верят в это! После всего этого, может, им стоит проснуться!"

Тигр Цзинци посмотрел на небо и долго вздохнул, его голос был полон скорби и
беспомощности.

"Хватит нести чушь! Сделаешь ли ты это сам, или мы сделаем это, произнеси речь, вырванную
кишками!"

"Пошёл ты! Если ты хочешь убить моего отца, ты должен сначала пройти мимо меня!" Тигр
вырвался громким рёвом и шагнул вперёд.

Естественно, Ба Линьер не должен был быть превзойден, стоять бок о бок с Ху Юэ и
блокировать перед Ху Цзин Ци.

Железный Тигр Серебряный Волк проигнорировал "Прыжок Тигра", но его взгляд капал и
кружился на теле Ба Лингера. Серебряный Волк улыбнулся и спросил: "Ты ведь женщина
восьми сект Западно-Тюркского хана, верно?".

Ба Линьер подняла брови и хрустящим голосом сказала: "Неплохо! Как дела?"

"Хе-хе-хе... что за прикол! Маленькая девочка, тебе повезло, что ты жива. Просто отойдите в
сторону и пойдемте с нами через минуту". Улыбка на лице Серебряного Волка была еще более
зловещей.

"Возмутительно! Твоя Железная Война слишком обманчива!" Тигр Цзин Ци впервые в жизни
возненавидел себя тем, что в этом году не культивировал боевые искусства, иначе на этот раз
не пощечина живьем расколол железного тигра серебряным волком, чтобы избавить его от
ненависти в сердце.

"Защитите милорд!" Тигр Шесть выпустил дикий крик, так как несколько охранников, которые
едва смогли встать, сразу же сформировали линию обороны из человеческой плоти перед
Тигром Юе и Ба Лингером. Все они смотрели друг на друга с округлыми глазами и
решительным взглядом на лицах, ясно держась за веру в то, что они умрут.

(конец главы)
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